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I} OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA

1. Presentar las caracteristicas de la literatura medieval a partir de textos que abarcan e!
periodo comprendido entre los siglos XI y XV.

2. El contenido demasiado general del apartado anterior debe ser acotado por las siguientes
observaciones:

2.1. Dadas las dificuitades gue implica para el alumno el acercamiento a la literatura medieval,
es imprescindible tener clara conciencia de la doble historicidad de estos textos: la propia,
generada por el contexto socio-cultural en el que se insertan, no siempre integramente
reconstituible, y la que proviene de la lectura que los actualiza, sin que ambos se confundan y
evitando el riesgo de los anacronismos.

2.2. La riqueza cuantitativa de los textos medievales exige necesariamente la presencia de
pautas de seleccion que eviten que la materia se convierta en un mero catélogo enunciativo.
Con este fin hemos decidido considerar en el presente curso textos representatlvos de la
narrativa en la configuracion del imaginario de la Edad Media.

2.3. Consideramos ademas, indispensable afinar en los. alumnos las aptitudes criticas
necesarias para el estudio de la literatura medieval, proporcionandoles los instrumentos
metodologicamente adecuados e incorporando al andlisis de los textos de este periodo las
orientaciones de la critica actual.

II) DESARROLLO DE LOS CONTENIDOS -

CLASES TEORICAS

1. Introduccidn:
1.1. El espacio geografico.
1.2. El espacio histérico.
1.3. Ef espacio literario. Su desarrollo en lengua vulgar desde ei siglo X al XV.



2. La épica medieval.
2.1. El problema de los origenes. Interrelacién entre oralidad y escritura en la composicién y
difusién del género.
2.2. La épica francesa: El Cantar de Guillermo. Formulas y estructuras épicas. Técnicas
narrativas.

3. La problematica escatolégica. Los conceptos de ordo y la numerologia.
3.1. Dante, La Divna Commedia
3.1.1. Analisis de la estructura
3.2. Bl Purgatorio
3.3. Gonzalo de Berceo, Vida de Santo Domingo de Silos.
3.4 Gonzalo de Berceo, Los signos que aparecen antes del Juicio Final.

4. La narrativa cortesana en el ambito germano.
4.1. Wolfram von Eschenbach, Parzival.

5, ,Caracteristicas de la narrativa cortesana breve.
5.1: Jean Renart, £/ fai de la sombra.
5.2. La Castellana de Vergi.

6. La materia arttrica en Inglaterra.

6.1 Sir Gawain y ef caballero verde.
*Los puntos 1.2, 1.3, 2.1, 2.2, 5.1, 5.2 y 6.1 seran desarrollados por la Prof. Maria Silvia Delpy;
los puntos 1.1, 3.1, 3.2, 3.4 y 4.1 seran desarroliados por la Prof. Regula Rohland de Langbehn
y el punto 3.3 sera desarrollado por la Prof. Maria Cristina Balestrini.

CLASES DE TRABAJOS PRACTICOS

Profesoras auxiliares: Jefa de Trabajos Practicos: Lic. Maria Cristina Balestrini.
Ayudante de 1% Lic. Lidia Amor.
Ayudante de 12 Lic. Ana Basarte

1. La narrativa de Chrétien de Troyes y su respuesta a la tradicion tristaniana: Cligés.
2. El mester de clerecia: el Apolonio.
3. Las colecciones de cuentos en el siglo XIV: Los Canterbury Tales de G. Chaucer

IH} DICTADO DE LA ASIGNATURA
Se recomienda que los alumnos inscriptos posean conocimientos de inglés y/o francés
par un mejor manejo de la bibliografia critica.

El dictado de la asignatura se distribuira de {a siguiente forma:

- 4 horas semanales de clases tedricas.
- 1 hora semanal destinada a consultas y a trabajo directo con los alumnos en la biblioteca de
la facultad.

- 2 horas semanales de trabajos practicos.

IV) SISTEMA DE PROMOCION
El curso ofrece dos alternativas de promocion:




1. PROMOCION DIRECTA
Los alumnos deberan cumpiir los siguientes requisitos:

1.1. Asistencia al 80 % de las clases tedricas.

1.2. Asistencia al 80 % de las clases de trabajos practicos.

1.3. Aprobacién de dos trabajos practicos escritos.
1.4. Aprobacion de informes orales en las clases de trabajos practicos en funcién de las
guias elaboradas por el personal docente auxiliar. (L.a nota sera de indole conceptual).
1.5. Aprobacidén de dos examenes parciales, cada uno de ellos con una calificacion minima
de 7 (siete) puntos.
1.6 Aprobacién de un examen parcial presencial.
1.7. Aprobacién de un trabaje monografico cuyas pautas seran indicadas durante el
cuatrimestre bajo la direccidn de las profesoras a cargo de la catedra. Dicha monografia,
que sera entregada en la fecha que se fije oportunamente, deberad ser aprobada con un
puntaje minimo de 7 (siete) puntos y sera objeto de discusiéon durante un coloquio
individual.
1.8. El conjunto de las evaluaciones efectuadas en el desarrollo de la asignatura no podra
tener un promedio.inferiora 7 (siete).

2. PROMOCION CON EXAMEN FINAL

Los alumnos deberan cumplir los siguientes requisitos:

2.1. Asistencia al 75 % de las clases de trabajos practicos.

2.2. Aprobacion de un trabajo practico escrito.
2.3. Aprobacion de informes orales en las clases de trabajos practicos en funcién de guias
elaboradas por el perscnal decente auxiliar.

2.4, Aprobacién de dos examenes parciales.

3. EXAMENES LIBRES

Los examenes libres se rendirdn de acuerdo con el dltimo programa dictado. Los alumnos
deberan entregar diez dias antes de la fecha de examen un trabajo monografice indicado por el
profesor,

V) BIBLIOGRAFIA
GENERAL

BADEL, P. Y., Introduction a la vie littéraire du Moyen age, Paris: Bordas, 1969.

BORGES, JORGE Luis, Antiguas Literaturas Germanicas (en colaboracidn con Delia ingenieros),
Mexico & Buenos Aires: Fondo de Cuitura Econdomica, 1951.

BRAUER, ROLF, Der Heiden Minne, Triuwe und Ere, Literaturgeschichte de neuhochdeutschen
Blitezeit, Berlin: Volk und Wissen, 1990

BRUYNE, EDGAR DE, Etudes d'esthétique médiévale, Bruges, 1946, 3 vols. [Hay traduccién al
castellano].

BUMKE, JOACHIM, Hdfische Kultur. Literatur und Geselfschaft im hohen Mittelalter, Munchen:
DTV, 1986.

CURTIUS, ERNST R., Literatura Europea y Edad Media [atina, México: FCE, 1975.



CHaDwiICK, H.M. y N.K., The Growth of Literature, 3.vols., Cambridge, 1932-1940. -

DE BOOR & NEWALD, Geschichte der deutschen Literatur, | y I, Minchen: Beck, 1961,

Dusy, Georges, Europa en la Edad Media, Barcelona: Paidds, 1986.

----- , Les trois ordres ou l'imaginaire du féodalisme, Paris; Gallimard, 1978 [hay traduccion al
castellano].

DUGGAN, J. J., “The Experience of Time as a Fundamental Element of the Stock of Knowledge
in Medieval Society”, GRLMA, Heidelberg: Carl Winter, 1886, t.X|, 127-134.

EIFLER,G. (ed.), Ritterliches Tugendsystem, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft,
1970.

ELIAS, NORBERT, Ef proceso de la civilizacion, México: FCE, 1994,

------ . “Uber die Zeit”, Merkur 35, 1982, 841-56 y 998-1016.

FEISTNER, EDITH, “Roilenspiel und Figurenidentitdt. Zum Motiv der Verkleidung in der
mittelalterlichen Literatur’, GRM, 46, 1996, 257-269.

(GERTZ, SUN HEE KiM, “Metatheorical Texturing in Medieval Prologues”, DVjs, 65, 1980, 591-603.

GiLsoON, ETIENNE, La filosofia en la Edad Media, Madrid: Gredos, 1958.

GREEN, Otis H., Espafia y la tradicion occidental. (4 tomos) Madrid: Gredos XXX,

Grundriss der Romanischen Literaturen des Mittelaiters, Heidelberg: Winter, 1978.

GURJEWICH, AARON J., Das Weltbild des mittelafterlichen Menschen, trad. de Gabriele Lossack,
Minchen: Beck, 1978, 28-187 (12. ed.-1972).

HAUSER, ARNOLD, Historia Social de la literatura y el arte, Madrid: Guadarrama, 1964.

HuizINGA, JOHAN, Ef ofofio de la Edad Media, Madrid: Revista de Occidente, 1953.

JAUsS, HANS ROBERT, Alteritdf und Modermitdt der mittelaiterlichen Literatur, Munchen: Fink,
1977. :

-, 1977b. ‘Epos und Roman - eine vergieichende Betrachfung an Texten des Xll
Jahrhunderts’, en Jauss 1977a: 310-326. 1a. publ. 1962.

--—---, “Littérature médiévale et théorie des genres”, Poétigue, 1, 1970, 79-101.

KAHLER, E., Los alemanes, México: FCE, 1962.

KELLY, Henry Ansgar. Tragedy and Comedy from Dante fto Pseudo-Dante. Berkeley efc.:
University of California Press, 1989.

KIENING, CHRISTIAN, “Freirdume literarischer Theoriebildung: Dimensionen und Grenzen
programmatischer Aussage in der deutschen Literatur des 12. Jh.”, DVjs, 66, 1892, 405-449.

KOHLER, ERICH, Literatursoziologische Perspektiven, Heidelberg: Winter, 1982.

LE GENTIL, PIERRE, La littérature frangaise du Moyen Age, Paris: Colin, 1969,

LE GOFF, JACQUES, La civilisation de I'Occident médidval, Paris: Arthaud, 1964.

LOPE BLANCH, JUAN M., “La determinacion popular del tiempo durante ia Edad Media”, Anuario
de Letras, 2, 1961, 33-73.

LOPEZ ESTRADA, FRANCISCO, Introduccion a la literatura medieval espafiola, Madrid: Gredos,
1979.

MERTENS V. y U. MULLER, Epische Stoffe des Mittelalters, Stuttgart: Kréner, 1984,

MiCHAEL, |AN, ‘Epic to Romance to Novel: Problems of Genre Identification’, Bulletin of the John
Rylands University Library of Manchester, 68, 1986, 498-527.

PETERS, URSULA, “Zwischen New Historicism und Gender-Forschung. Neue Wege der alteren
Germanistik”, DVjs, 71, 1997, 363-396.

PIRENNE, Henri. Las ciudades de la edad media (1. ed. 1939; 1971). Trad. Francisco Caivo,
Madrid: Alianza, 1972.

ROMERO, JOSE LUIS, La Edad Media, México-Buenos Aires: FCE, 1963.

RUH, KURT et al. (eds.), Deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasseriexikon, Berlin: de Gruyter,
1887.



TaBacco, Giovanni. The struggle for power in medieval ftaly. Structures of political rule. Transl
by Rosalind Brown Jensen. Cambridge etc.: Cambridge University Texts, 1989.

VILLANI, Giovanni. Crénica Florentina. Trad. prol. y notas de Nilda Guiglielmi. Bs.As.: Tekné,
1984.

ZUMTHOR, PAUL, Histoire littéraire de la France médiévale, Paris: PUF, 1954.

------ , Essai de poétique médiévale, Paris: Du Seuil, 1972.

—————— , La lettre et la voix. De la ‘littérature" médiévale, Paris: Seuil, 1987 [trad. al castellano,
Madrid: Catedra, 1989].

2.1. El cantar de Guillermo

Ediciones

McC MiLLaN, Duncan (ed.), La Chanson de Guiflaume, Paris: Picard {SATF), 2 vols., 1949 y
1950.

RuBIo, Joaquin (traductor), Cantar de Guillermo, Madrid: Gredos, 1997.

SUARD, Frangois (ed.), La Chanson de Guillaume, Paris: Classiques Garnier, 1999,

WATHELET-WILLEM, Jeanne, Recherches sur la Chanson de Guillaume. Ftudes accompagnéees
d'une édition, Paris: Bibliothéque de la Faculté de Philosophie et Lettres de I'Université de
Liége, 2 vols., 1975.

Estudios criticos

ADLER, A_, “Guillaume, Vivien et Rainouart. Le souillé et le pur’, Romania, 90, (1969), 1-13.

BEDIER, Joseph, Les fégendes épiques, Paris: Champion, 1908, caps. IXy X.

FLORI, J. “Pur eshaicier sainte chrestienté’. . Croisades, guerre sainte et guerre juste dans les
anciennes chansons de gesste frangaises”, Le Moyen Age, 97, (1991), 171-187.

FLUTRE, L.F. - D. MACMILLAN, “Sur linterprétation du texte de la Chanson de Guillaume,
Romania, 77, (1956), 361-382.

MENENDEZ PIDAL, Ramén, La Chanson de Roland y el neofradicionalismo, Madrid: Espasa-
Calpe, 1958.

RIQUER, Martin de, Los cantares de gesta franceses, Madrid: Gredos, 1952.

RYCHNER, Jean, La chanson de geste. Essai surl'art épique des jongleurs, Geneve-L ille, 1955.

SMITH, H.A., “The composition of the ‘Chanson de Willame™, The Romanic Review, 4, (1913); |,
“Refrain”, 84-111; i, "Reconstruction of the text’, 149-165.

3.1. Dante Alighieri, Divina Commedia
Ediciones

DANTE ALIGHIERI. La divina Commedia. |lt tomos. Ed. Natalino Sapegno. Firenze: La Nuova
ltaiia Editrice. (1. ed. 1955), 1967.
DANTE ALIGHIERI. “Lettera a Can Grande della Scala”. in: Opere di Dante, Firenze, 2. ed. 1960.

Estudios criticos

AUERBACH, Erich. Dante als Dichter der irdischen Welt. Berlin-Leipzig: De Gruyter (1929),
Reprint 1969.

BAMBECK, Manfred, Studien zu Dantes Paradiso. Steiner, 1979.

Barsi, M. “Allegoria e lettera nella Divina Commedia”, in. Problemni fondamentah per un nuovo
commento alla Divina Commedia. Firenze 1956.

BERANSKY, Zygmunt G. “Re-viewing Dante. Romanic Review 62 1988, 51-76.
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Bicl, Brunellg; “Aspetti Teatrali Nell-Inferno di Dante”. Cincinnati Romance Review, V| (1989)
50-58. - P B B " S

BORGES, Jorge Luis. Nueve ensayos dantescos. introd. M.R: Bamatan. Bs.As.: Espasa-Calpe,
1982,

BowRrA, C.M. “Dante and Sordello”. Comparative Literature, V1 (1953}, 1-15.

BROWNLEE, Kevin. “Dante, Beatrice, and the two Departures from Dido”. Modern Language
Notes, 188/1 1993), 1-14.

BUCK, August, ed. Die italienische Literatur im Zeitalter Dantes und am Ubergang vom Mittelalter
zur Renaissance. Bd. 1. Dantes Commedia und die Dante-Rezefition des 14. und 15.
Jahrhunderts. (Tomo X det GRLMA). Heidelberg: Winter, 1887.

CALENDA, Corrado. “Purgatorio XV". Modem Language Notes, 1081 1993), 15-30.

DE’NERI, Enrico. “Tema e iconografia del Purgatorio”. Romanic Review, XLIX/2 (1958}, 81-104.

DRONKE, Peter, “Symbolism and Structure in Paradiso 30." Romance Philology, XLIII/1 1989,
29-48.

DURLING, Robert M. “Deceit and Digestion in the Belly of Hell”. Ed. Stephen J. Greenblatt,
Allegory and Representation, Baltimore-London: The Johns Hopkins University Press,1981.

FARNELL, Stewart, “The Harmony of church and Empire in the ‘Divine Commedy™. Canadian
Journal of ltalian Studies | (1985), N 30/formerly vol. 8, Ns. 2-3, 1-11.

GRoss, Kenneth, “Infernal Metamorphoses: An interpretation of Dante’s ‘Counterpass
Language Notes 100 (1985), 42-69.

HATZFELD, Helmut, “Modem Literary Scolarship as reflected in Dante criticism”. Comparative
Literature, 1ll/4 (1951), 289-309.

LINDHEIM, Nancy. “Body, Soul and immortality: Some Readings in Dante’s Commedia. Modern
Language Notes, 105/1 (1990), 11-32.

LoGaN, J.L. “The Poets Central Numbers”. Modem Language Notes 86 {(1971), 95-98.

Locs, Erich. Der fogische Aufbau der ‘Commedia’ und die Ordo-Vorstellung Dantes. Wiesbaden:
Franz Steiner, 1984.

MARCHI, Gian Paolo. “Tempo e profezia nel canto XXVIl del Paradiso.” Quaderni di lingue e
Lefterature 18 1993), 377-391.

NEWMAN, John Kevin. “Dante and the Alexandrians”. Neohelicon /2 (1977), 7-36.

OLsCHKI, Leonardo. “Mohammedan eschatology and Dante’s other world.” Comparative
Literature 11l/1 (1851), 1-17.

PADEN, William D. Jr. “The Numerical Structure of the Divine Commedy” 1-33-33-33 or 34-67-
1007, Romance Philology, XXV, 1872/1, 52-55.

RaBUSE, Georg. Die goidene Leiter in Dantes Saturnhimme!. Krefeld: Scherpe, 1972.

35
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3. 3. Gonzalo de Berceo, Vida de Santo Domingo de Siios

Ediciones : :

GONZALO DE BERCEO, Vida de Santo Domingo de Sifos, ed. de German Orduna, Salamanca:
Anaya, 1968.

., Vida de Santo Domingo de Silos, ed. de Teresa Labarta de Chaves,

Madrid : Castalia, 1980.

, Vida de Santo Domingo de Sifos, ed. de Aldo Ruffinatto, en eds. varios,

Obra Completa de Gonzalo de Berceo, Madrid | Espasa-Calpe, 1992,

Estudios criticos
ALVAR, MANUEL, “Gonzalo de Berceo como hagiografo”, en eds. varios, Obra completa de
Gonzalo de Berceo, Madrid : Espasa-Calpe, 1992, pp. 29-59.



ARTILES, JOAQUIN, Los recursos literarios de Berceo, Madrid : Gredos, 1968.

BALESTRINI, M. CRISTINA -'GLORIA B. CHICOTE, “El mester de clerecia en la encrucijada entre
oralidad y escritura®, Anclajes, 1, 1987, pp. 8-23.

BANOS VALLEJO, FERNANDC, “Hagiografia en verso para la catequesis y fa propaganda”, en Jane
A. Connolly, Alan Deyermond & Brian Dutton (eds.), Saints and their Authors . Studies in
Medieval Hispanic Hagiography in Honor of John K. Walsh, Madison: Hispanic Seminary of
Medieval Studies, 1990, pp. 1-11.

DUTTON, BRIAN, “Méviles de Berceo”, en F. Rico, (dir.)- Alan Deyermond, {(ed.), Histona y critica
de fa literatura espafiola, vol 1 : Edad Media, Barcelona : Critica, 1980, pp. 148-152 .

, "Berceo and the Cantares de Gesta”, BHS, XOCKVII, 1961, 187-205.

GARCIA DE LA BORBOLLA, ANGELES, “Santo Domingo de Silos, el santo de la frontera. La imagen
de la santidad a partir de las fuentes hagiograficas castellano-leonesas del siglo XIII”,
Anuario de Estudios Medievales, 31, 2001, 127-145.

GARCIA, MICHEL, “La strophe de ‘cuademna via' comme élément de structuration du discours”,
Cahiers de Linguistique Hispanigue Médiévaie, Tbis, 1982, 205-219.

GYBBON-MONYPENNY, G, B., “The Spanish mester de clerecia and its intended public:
conceming the validity as evidence of passages of direct address to the audience’, in F.
Whitehead, A.H. Diverres and F.E.Sutcliffe (eds), Medieval Misceffany Presented to Eugéne
Vinaver by Pupils, Colleagues and Friends, New York: Manchester University Press-Barnes &
Noble, 1965, 230-244. '

LE GOFF, JACQUES, Lo maravilloso y lo cotidiano en el Qccidente medieval, Barcelona : Gedisa,
1991 [2a. ed.].

LoPEZ ESTRADA, FRANCISCO, “Mester de clerecia. Las palabras y el concepto”, JHPh, i, 1978,
165-174.

MENENDEZ PELAEZ, JESUS, “Berceo: poesia y teologia®, en Francisco Crosas (ed.), La fermosa
cobertura. Lecciones de literatura medieval, Pamplona: Ediciones Universidad de Navaira,
2000, pp. 207-249.

PEREZ ESCOHOTADO J., “Berceo como traductor: fidelidad y contexto en la Vida de Sanfo
Domingo de Silos”, Livius, 4, 1993, 217-228 [Voy a fratar de conseguirlo].

RIcO, FRANCISCO, “La clerecia del mester”, Hispanic Review 53, 1985, pp. 1-23 y 127-150.

RUFFINATTO, ALDO, “Berceo agiografo e il suo pubblico”, Studi di Letteratura Spagnofa, Roma :
Universita-Societa Filologia Romana, 1968-70, vol. IV, pp. 9-23.

—eeermememnme “(G0NZAI0 de Berceo y su mundo (“de que Dios se vos quiso traer a est logar’;
Milagros, v. 500b)", en FRrRANCISCO CROsSAS (ed.), La fermosa cobertura. Lecciones de
literatura medieval, Pamplona: Ediciones Universidad de Navarra, 2000, pp. 251-275.

SALVADOR MIGUEL, NicasiO, “Mester de clerecia, marbete caracterizador de un género literario”,
en Teoria de los géneros literarios, MIGUEL ANGEL GARRIDO GALLARDO (ed.), Madrid: Arco
Libros, 1988. ‘ .

ScHMITT, JEAN-CLAUDE, “La nocion de lo sagrado y su aplicacion a la historia del cristianismo
medieval”, Temas Medievales, 3, 1993, pp.71-81 [Es del material de las conferencias de
Schmitt del 96].

URIA, ISABEL, “Sobre ia trasmisién manuscrita de las obras de Berceo", Incipit |, 1981, 133-23 .

- “Gonzalo de Berceo y el mester de clerecia en la nueva perspectiva de |a critica”,
Berceo, 105-106, 1986, 7-20.

—re—-_ “La forma de difusion y el publico de los poemas del mester de clerecia del siglo
X", Glosa, 1, 1990, 99-116.

----------------- , Panorama critico del mester de clerecia, Madrid: Castalia, 2000.

WEBER DE KURLAT, FRIDA, “Notas para {a cronologia y la composicion literaria de las vidas de
santos de Berceo”, Nueva Revista de Fifologia Hispanica, XV, 1961, pp. 113-130.




WiLLIS, RAYMOND “’Mester de clerecaa A Deﬂnltlon of the lero cle Alexandre” RPh X, 1956-
57,212:224, ' )

3.4 Gonzalo de Berceo, Los signos que aparecen antes del Juicio Final
Edicicnes

BERCEO, Gonzalo de, Los Signos del Juicio Final. Arturo M. Ramoneda, Madrid: Castalia, 1980,
pp. 127-157.

BERCEO, Gonzalo de, Los Signos del Juicio Final. Ed. critica de Dutton, Brian: Signos def Juicio
Final. Duefo de la Virgen. Londres: Tamesis, 1975.

BERCEO, Gonzalo de, Los Signos del Juicio Final., ed. de Michel Garma en Obras Completas,
coord. 1. Uria, Madrid: Espasa-Calpe, 1992.

Estudios criticos

BATTS, Michael. Formal Aspects of Medieval Poetry, ed. S. N. Werbow (Austin, 1969).

Buck, August Die italienische Literatur im Zeitalter Dantes und am Ubergang vom Miftefalter zur
Renaissance. Tomo 10 de Eds. H. R. Jauss et al., Grundriss der Romanischen Literaturen
des Mittelalters, Heidelberg: Winter, 1987: 61. ‘

BUTLER, Christopher, Number Symbolisin, Londres: Routiedge & Keagen Paul 1970

CURTIUS, Emst Robert, Apéndice XV de Literatura latina y medicevo europeg.

FRADEJAS LEBRERO, J. en G. de Berceo, Obras comp!etas coord. {. Uria, Madnd: Espasa-
Calpe, 1992.

GHYKA. Matila C. El numero de oro. I. Los ntmos. Barcelona Poseidon, 1968.

GONZALEZ, Javier Roberto. “El nimero como simbolo en la Edad Media latina”, Stylos 9.1
(2000): 89-118.

GUADALAJARA MEDINA, José, Las profecias del Anticristo en la Edad Media, 1996: 270.

MARCHAND, James W., “Gonzalo de Berceo’s de los signos que aparesceran ante del juigio”,
Hispanic Review, 45 (1977): 283-295.

PENSADO, José L. “Los ‘'signa judicii’ en Berceo, Archivum, X (1960): 229-270.

RAMONEDA, Arturo. “Introduccion” a su edicién (Madrid: Castalia, 1980: 20-59).

SINGLETON, Charles S. “The Poets Number”, Modern Language Nofes 75 (1865): 1-10.

Uria, Isabel. Panorama critico del mester de Clerecia, Madrid: Castalia, 2000.

4.1. Wofram von Eschenbach, Parzi&al;

Ediciones

WoLFRAM von Eschenbach, Parzival, trad. Antonio Regales. Madrid: Siruela 1999.

WOoOLFRAM von Eschenbach, Parzival, ed. Gottfried Weber. Darmstadt: Wlssenschaﬁllche
Buchgesellschaft 1981. : :

Estudios criticos _

BRUNNER, Horst. “Von Munsalvaesche wart gesant / der den der swane brahte. Ubertegung
zurm Gestaltung des Schiusses von Woiframs Parzifal. GRM NF 41 (1981), 369-384.

BUMKE, Joachim. “Parzival und Feirefiz — Priester Johannes — Loherangrin: Der offene SchluB
von Walfram von Eschenbach”. DVjs 65 (1991), 236-264.

CHRISTOPH, Siegfried. “Authority and Text in Wolfram's Titurel and Parzival’. DVjs 73 (1999),
211-227.

DELLAPIAZZA. Michael. “HaRlichkeit und Individualitdt: Ansétze zur Uberwindung der Idealitat des
Schénen in Wolfram von Eschenbachs Parzival.” DVjs 59 (1985), 400-421.



Dick, Emst 8. “Zur Zentralkomposition im Parzival Die Mitte des 9. Buches”, en ed. William C.
McDonald. Spectrum Medii Aevi. Essaysin early German Literature in Honor of Gorge '
Fenwick Jones. Goéppingen: Kimmerle 1983, 61-90.

FRANCKE, Walter K. “The function of ‘wis’ in the Characterization of Gahmuret, Gawan and
Parzival’. MLN 87 (1927), 409-418,

GROOS, Arthur. “Wolfram’s Lament for Herzeloyde (Parzival 128 23ff)". MLN 89 (1974). 359-
366..
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